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Decisidn 

En su 2383a. sesi6n, celebrada el 12 de julio de 1982, el 
Consejo decidid invitar al representante del Iraq a partici- 
par, sin derecho de voto, en el debate del tema titulado 
“La situacidn entre el Irdn y el Iraq”. 


Resolution 514 (1982) 

de 12 de julio de 1982 

El Consejo de Seguridad , 

Habiendo examinado nuevamente el tema titulado 
“La situacidn entre el Ir&n y el Iraq”, 

Profundamente preocupado por la prolongacidn del 
conflicto entre los dos paises, que tiene por consecuencia 
graves pdrdidas de vidas humanas y considerables danos 
materiales y pone en peligro la paz y la seguridad, 

Recordando las disposiciones del Articulo 2 de la Carta 
de las Naciones Unidas y que el establecimiento de la paz 
y la seguridad en la regidn requiere la estricta observancia 
de esas disposiciones, 

Recordando que, en virtud del Articulo 24 de la Carta, 
el Consejo de Seguridad tiene la responsabilidad primor¬ 
dial de mantener la paz y la seguridad internacionales, 

Recordando su resoluci6n 479 (1980), aprobada por 
unanimidad el 28 de septiembre de 1980, asi como la de- 
claracidn formulada por el Presidente del Consejo de Se¬ 
guridad el 5 de noviembre de 1980 77 , 

Tomando nota de los esfuerzos de mediacidn desplega- 
dos en particular por el Secretario General y su represen¬ 
tante, asi como por el Movimiento de los Paises no Ali- 
neados y la Organizacidn de la Conferencia Isl&mica, 

1. Insta a la cesacidn del fuego y la terminacidn in- 
mediata de todas las operaciones militares; 

2. Insta ademas a la retirada de las fuerzas hasta las 
fronteras internacionalmente reconocidas; 

3. Decide enviar un equipo de observadores de las 
Naciones Unidas para verificar, confirmar y supervisar la 
cesacidn del fuego y la retirada, y pide al Secretario Ge¬ 
neral que presente al Consejo de Seguridad un informe 
sobre los arreglos necesarios para ese fin; 

4. Encarece que continuen los esfuerzos de media- 
ci6n de una manera coordinada por conducto del Secre¬ 
tario General, con miras a lograr un acuerdo amplio, jus- 
to y honorable, aceptable para ambas partes, respecto de 
todas las cuestiones pendientes, sobre la base de los prin- 
cipios de la Carta de las Naciones Unidas, inclusive el res- 
peto a la soberania, la independencia, la integridad terri¬ 
torial y la no injerencia en los asuntos internos de los 
Estados; 

5. Pide a todos los demis Estados que se abstengan 
de toda medida que pueda contribuir a la continuacidn 

76 El Consejo tambi&i aprobb resoluciones o decisiones sobre esta 
cuestibn en 1980. 

77 V6ase Resoluciones y decisiones del Consejo de Seguridad, 1980 y 
pig. 23. 


del conflicto y que faciliten la aplicacidn de la presente re- 
solucidn; 

6. Pide al Secretario General que informe al Consejo 
de Seguridad dentro de los prdximos tres meses sobre la 
aplicacidn de la presente resolucidn. 

Aprobada por unanimidad en la 
2383a . sesidn. 


Decisiones 

El 15 de julio de 1982, el Presidente del Consejo hizo 
distribuir la siguiente declaraci6n 78 : 

“El Consejo de Seguridad ha celebrado consultas 
oficiosas en la mahana del dia de hoy, 15 de julio de 
1982, para examinar los ultimos acontecimientos rela¬ 
tives a la situacidn entre el Irin y el Iraq. 

“Los miembros del Consejo de Seguridad han ex- 
presado su preocupacidn por la grave situacidn existen- 
te entre el Ir&n y el Iraq y por el hecho de que no se 
hay a aplicado aun la resolucidn 514 (1982). El Consejo 
continua ocupdndose activamente de esta cuestidn. El 
Presidente seguirO en contacto con las dos partes inte- 
resadas a fin de estudiar todos los medios posibles de 
redoblar los esfuerzos para lograr poner fin a la lucha y 
conseguir el arreglo de los problemas de fondo.” 


En su 2399a. sesidn, celebrada el 4 de octubre de 1982, 
el Consejo decidid invitar a los representantes del Iraq y 
de Marruecos a participar, sin derecho de voto, en el de¬ 
bate del tema titulado “La situacidn entre el Ir&n y el Iraq: 
carta, de fecha 1 ° de octubre de 1982, dirigida al Presiden¬ 
te del Consejo de Seguridad por el Representante Perma- 
nente del Iraq ante las Naciones Unidas (S/15443 79 )”. 


Resolution 522 (1982) 
de 4 de octubre de 1982 

El Consejo de Seguridad , 

Habiendo considerado nuevamente la cuestidn titulada 
“La situacidn entre el Ir£n y el Iraq”, 

Lamentando la prolongacidn y la intensificacidn del 
conflicto entre los dos paises, que tiene por consecuencia 
graves pdrdidas de vidas humanas y considerables dafios 
materiales y pone en peligro la paz y la seguridad, 
Reafirmando que para restablecer la paz y la seguridad 
en la regidn es precise que todos los Estados Miembros 
cumplan estrictamente con sus obligaciones consignadas 
en la Carta de las Naciones Unidas, 


78 S/15296. 

79 Vcase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridadtrig&imo 
stptimo ano, Suplemento de octubre , noviembre y diciembre de 1982. 
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Recordando su resolucibn 479 (1980), aprobada por 
unanimidad el 28 de septiembre de 1980, asi como la de- 
claracibn formulada por el Presidente del Consejo de Se- 
guridad el 5 de noviembre de 1980 77 , 

Recordando tambten su resolucidn 514 (1982), aproba¬ 
da por unanimidad el 12 de julio de 1982, asi como la de- 
claracibn formulada por el Presidente del Consejo de Se- 
guridad el 15 de julio de 1982 78 , 

Tomando nota del informe del Secretario General de 
15 de julio de 1982 80 , 

1. Insta con urgencia nuevamente a la cesacibn inme- 
diata del fuego y la terminacibn de todas las operaciones 
militares; 

2. Reafirma su llamamiento a la retirada de las fuer- 
zas hasta las fronteras intemacionalmente reconocidas; 


80 Ibid., Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1982 , documen- 
to S/15293. 


3. Acoge con benepldcito el hecho de que una de las 
partes haya manifestado ya estar dispuesta a cooperar en 
la aplicacibn de la resolucibn 514 (1982) y pide a la otra 
parte que haga lo mismo; 

4. Afirma la necesidad de aplicar sin mAs dilaciones 
su decisibn de enviar observadores de las Naciones Uni- 
das para verificar, confirmar y supervisar la cesacibn del 
fuego y la retirada; 

5. Reafirma la necesidad urgente de continuar los 
presentes esfuerzos de mediacibn; 

6. Reitera su llamamiento a todos los demAs Estados 
a que se abstengan de toda medida que pueda contribuir 
a la continuacibn del conflicto y a que faciliten la aplica¬ 
cibn de la presente resolucibn; 

7. Pide ademds al Secretario General que informe al 
Consejo de Seguridad en el plazo de setenta y dos horas 
sobre la aplicacibn de la presente resolucibn. 

Aprobada por unanimidad en la 
2399a. sesidn. 


DENUNCIA DE LESOTHO CONTRA SUDAFRICA 81 


Dedsiones 

En su 2406a. sesi6n, celebrada el 14 de diciembre de 
1982, el Consejo decidid invitar a los representantes de 
Angola, Argelia, Botswana, la India, Lesotho y Zimbab¬ 
we a participar, sin derecho de voto, en el debate del tema 
titulado “Denuncia de Lesotho contra Sud&frica: carta, 
de fecha 9 de diciembre de 1982, dirigida al Presidente del 
Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios inte¬ 
rim) de la Misidn Permanente del Reino de Lesotho ante 
las Naciones Unidas (S/15515 82 )’'. 


En su 2407a. sesidn, celebrada el 15 de diciembre de 
1982, el Consejo decidid invitar a los representantes de 
Egipto, Guinea, la Jamahiriya Arabe Libia, Seychelles, 
Sierra Leona, SudAfrica, Swazilandia, Yugoslavia y 
Zambia a participar, sin derecho de voto, en el debate de 
la cuestidn. 


Resolucidn 527 (1982) 

de IS de diciembre de 1982 

El Consejo de Seguridad , 

Tomando nota de la carta de fecha 9 de diciembre de 
1982 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por 
el Encargado de Negocios interim) de la Misidn Perma¬ 
nente del Reino de Lesotho ante las Naciones Unidas 83 , 


81 El Consejo tambttn aprobb resoluciones o decisiones sobre esta 
cuestidn en 1976 y en 1977. 

82 V6asc Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trig&imo 
sdptimo aiio, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1982. 

83 Ibid., documento S/15515. 


Habiendo escuchado la declaracibn de Su Majestad el 
Rey Moshoeshoe II del Reino de Lesotho, 

Teniendopresente que todos los Estados Miembros, en 
sus relaciones intemacionales, deben abstenerse de recu- 
rrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad 
territorial o la independencia polftica de cualquier Esta- 
do, o en cualquier otra forma incompatible con los pro- 
pbsitos de las Naciones Unidas, 

Gravemente preocupado por el reciente acto agresivo 
premeditado de SudAfrica, en violacibn de la soberania, 
el espacio aAreo y la integridad territorial del Reino de Le¬ 
sotho, y por sus consecuencias para la paz y la seguridad 
en el Africa meridional, 

Gravemente preocupado por el hecho de que este acto 
agresivo injustificable de SudAfrica tiene por fin debilitar 
el apoyo humanitario de Lesotho a los refugiados de Sud¬ 
Africa, 

Profundamente preocupado por la gravedad de los ac- 
tos agresivos de SudAfrica contra Lesotho. 

Apesadumbrado por las trAgicas pArdidas de vidas hu- 
manas y preocupado por los daftos y la destruccibn de 
propiedades resultantes del acto agresivo de SudAfrica 
contra el Reino de Lesotho, 

1. Condena endrgicamente al rAgimen de apartheid 
de SudAfrica por su acto agresivo premeditado contra el 
Reino de Lesotho, que constituye una violacibn flagrante 
de la soberania y la integridad territorial de ese pais; 

2. Exige que SudAfrica pague una compensacibn ple¬ 
na y adecuada al Reino de Lesotho por las pArdidas hu- 
manas y materiales resultantes de este acto agresivo; 

3. Reafirma el derecho de Lesotho de recibir a las 
victimas del apartheid y concederles asilo, de conformi- 
dad con su prActica tradicional, los principios humanita- 
rios y sus obligaciones intemacionales; 
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